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La cancellera alemanya, Angela Merkel, i el pr

Sarkozy, s’abracen moments abans d’una cimera entre tots dos paisos.

Durant cinquanta anys, I'entesa entre Alemanya i Franca ha estat
el motor de la politica europea. Ara, la relacié és més deteriorada
gue mai, sobretot perqué els francesos retrauen al seu vei que tinga
un comportament egoista.

iuen que ella I’ha anomenat al-
guna vegada el petit Napoleo.
Ell va dir fa dos anys que ella
li agradava més que no escri-
vien alguns. A ell li agrada plantar-li
un bes a cada galta quan la saluda.
Ella estreny un poc massa la seua
cara contra la d’ell, desconeix aquest
ritual. Al principi, la cancellera alema-
nya, Angela Merkel, fins i tot mirava
films vells de Louis de Funés per tal
d’entendre més bé aquest francés: Ni-
colas Sarkozy, el president turbulent

i impacient. El qui un dimarts acull
el president georgia Saakaixvili, ene-
mistat amb Moscou, i1 divendres ven al
rus Putin un portahelicopters. El qui al
principi €s contrari a una intromissio
estatal en I’economia del seu pais i
dies després n’és partidari. El politic
Duracell, amb unes piles que semblen
no esgotar-se mai.

Des del principi Angela Merkel, la
protestant casada amb un professor
de quimica quantica, i Nicolas Sarko-
zy, el president bling-bling casat amb

una cantant, feien una parella prou
desigual. Perd durant molt de temps
han fet un gran esfor¢ per no sem-
blar-ho, es respectaven. La timidesa i
I’estranyesa mutua no havia d’afectar
la relacid entre tots dos paisos. Ara,
tirant molt enlla des de la crisi grega,
tot aixo ja ha passat: “Mai no havien
estat tan separats la cancellera alema-
nya i el president frances”, escrigué fa
poc el periodic parisenc Le Figaro. “Ja
no funciona res en la relacié franco-
alemanya”, diu el setmanari Le Point.

22 DE JUNY DEL 2010 EI. TEMPS 55



1 4
MOII Eix franco-alemany

“El fet pitjor és —comenta el periodic
regional Ouest-France— que el males-
tar és menys personal, per aixo és més
profund.”

El descobriment que les diferéncies
d’opinié entre Alemanya i Frang¢a no
vénen només d’uns canvis d’humor,
sind que son més profunds, esdevingué
una obvietat durant la crisi economica
i monetaria. Franca vol un govern
economic europeu dels setze paisos
de I’euro amb un secretari propi. Pre-
cisament aixo no ho vol Alemanya
de cap manera. Merkel, en canvi, vol
parlar amb els francesos sobre discipli-
na pressupostaria i mesures d’estalvi.
Sarkozy respon que amb totes aquestes
mesures d’estalvi no es faria sin6 apro-
fundir la recessio. Alemanya ¢€s parti-
daria de multes per als pecadors cro-
nics del deficit, fins i tot d’expulsar-los
de la zona euro. Per a Franca a¢o seria
una ferida en la idea d’Europa.

Rigor pressupostari. Sarkozy té
fins i1 tot por de pronunciar el mot
rigueur, com a solucio a la deficiéncia
pressupostaria. Només els deutes de
la seguretat social francesa d’enguany
arriben fins a 30.000 milions d’euros.
El deficit pressupostari frances per al
2010 es valora en 156.000 milions i el
comerg exterior es va reduir d’un 17%
el 2009. Son els conflictes classics i
controvertits, que carreguen les relaci-
ons entre Franga i Alemanya des de fa
molt de temps. El creixement frances
toca tradicionalment el consum, la
conjuntura alemanya, les exportacions.
Als francesos no els agrada d’estalviar.
Ac0 ha estat sempre aixi: des de fa tres
decennis que a Paris no hi ha un pres-
supost estatal equilibrat.

A més, Véquilibre du déséquili-
bre —tantes voltes evocat— entre tots
dos paisos ¢és desfasat. Politicament,
Franga era un gegant, perd econod-
micament, un nan. Als alemanys els
passa exactament al revés. Aquests
trets van caracteritzar durant decades
les relacions: els cancellers alemanys
renunciaven a interessos nacionals i
es mostraven solidaris amb els com-
panys francesos. Pero Merkel, des de
fa mesos, entona una altra cangoneta,
un canvi paradigmatic en la politica
europea alemanya.

Ara, durant la crisi, la disposicio al
compromis s’enfonsa a banda i banda.
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El mes passat, temporalment, les re-
lacions franco-alemanyes assoliren el
punt més baix de la historia. Merkel va
convidar Sarkozy a un dinar de feina a
la cancelleria de Berlin. A 1’ordre del
dia hi havia els preparatius per a la
proxima trobada europea, pero també
les opcions d’un govern economic
europeu. No era realment dramatic
allo que passa després, pero n’hi ha-
gué prou perqué un canvi protocol-lari
d’unes poques hores esdevinguera una
gran desavinenca.

La moto escorta ja s’esperava davant
de I’Elisi quan a I’aeroport berlinés
aterrava un avido amb periodistes a

bord. Aleshores, un diplomatic fran-
ces va explicar que la trobada s’havia
ajornat. Per la manera com ho va dir,
semblva que n’eren responsables els
alemanys. L’Elisi va propagar unes
linies succintes: “A proposta de la can-
celleria, la trobada s’ajorna al dia 14.”

Quant a contingut, no era totalment
fals, pero tampoc no era del tot cert.
Ara bé, la indignacié ja no es podia
evitar. Aquesta vegada “els alemanys
s’havien llevat els guants i havien
tancat la porta d’un colp”, escrivia im-
mediatament el servei d’internet fran-
cés Mediapart. Alguns altres també
valoraven la negacid en 1’ultim minut



com un mal presagi: “A¢o no enganya
ningu, demostra que entre Paris i Ber-
lin fa una pudor terrible de socarrim?”,
deia el periddic Sud-Ouest.

Pero, qué passa realment? Certa-
ment, Merkel havia proposat d’ajornar
dues hores el dinar acordat. Pero és
que I’Elisi al mati ja havia temptejat
el terreny per telefon amb el portaveu
del govern, Ulrich Wilhelm, demanant
si la trobada programada entre el pre-
sident i la cancellera es podia ajornar
per a la vesprada. Aixi tindrien més
temps per a preparar-se per als temes
controvertits, va argumentar el cap de
gabinet de Nicolas Sarkozy.

El president Chirac i el canceller
Schroder se saluden en una trobada
franco-alemanya I’any 2004.

El motiu: Paris temia que del dinar
de feina n’isquera ben poca cosa, ja
que el conseller sobre politica europea
de la cancellera, Uwe Corsepius, havia
comunicat als francesos que aquell
dia no hi hauria cap posicié conjunta
sobre el govern economic. Com que
la cancellera havia anat a la clausura
del gabinet en que es va lluitar per les
resolucions d’estalvi de la coalicio,
Wilhelm no va poder parlar amb ella
fins dimecres. Ella es va mostrar ober-
ta a la proposicio dels francesos i va
decidir de telefonar a Sarkozy. Quan a
primera hora de la vesprada es posaren
d’acord per a ajornar una setmana la

trobada, els periodistes parisencs ja
eren a I’avid. “Jo no hauria estat prou
preparat per a discutir amb ella”, va
recon¢ixer Sarkozy al seu cercle intim
a Paris; I’ambaixada a Berlin no Ii ha-
via lliurat a temps una analisi detallada
sobre les mesures d’estalvi alemanyes.
A més, segons el seu entorn, Sarkozy
temia les preguntes dels periodistes
sobre les mesures d’estalvi de la part
francesa. No n’hauria tingut respostes.
Tanmateix, I’Elisi no va corregir la im-
pressio que la cancellera s’havia burlat
del president. També ac¢o diu molt de
’actual estat de les relacions entre Pa-
ris i Berlin. Durant dies els diplomatics
i la premsa francesa es mostraren in-
dignats per aquest esdeveniment: “Ni
tan sols té temps per a menjar-se un
xucrut amb Sarkozy”, deien alguns.

Qiiestio de confianca. Enmig de
tot plegat, va aparcixer I’ex-primer mi-
nistre Dominique de Villepin amb una
declaracié que va reblar el clau. Fou
una frase que sonava com si ja fera
mig segle que les relacions bilaterals
havien estat qiiestionades: “Alemanya
jano es fia de Franga”, va dir Villepin.
El tandem franco-alemany fa quasi
cinquanta anys que impulsa la cons-
truccié d’Europa amb una tacita divi-
si6 de tasques. Els alemanys, dividits
i carregats per la hipoteca del passat,
van maldar per ser una poténcia eco-
nomica, perd politicament romanien
sempre en segon pla. Franga, en canvi,
va entendre des del principi 1’amistat
germano-francesa com un mitja per
a prendre possessio de la direccid
d’Europa.

Encara més: la reconciliacio fou du-
rant décades el leitmotiv de les relaci-
ons entre tots dos paisos. Hi ha un fum
d’imatges commovedores i posades en
escena que mostren els antics enemics
colze amb colze. Konrad Adenauer
i Charles De Gaulle el 1962 en una
missa conjunta a la catedral de Reims.
Frangois Miterrand i Helmut Kohl el
1984 de costat davant les tombes del
cementeri de soldats de Verdun. I fi-
nalment Merkel i Sarkozy el novembre
de I’any passat a la tomba del soldat
desconegut, sota 1I’Arc de Triomf pa-
risenc. Per primera vegada un cap de
govern alemany participa en un acte
commemoratiu del final de la Segona
Guerra Mundial.
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Es cert, no sempre s’entenen de
seguida, els duos franco-alemanys.
Georges Pompidou i Willy Brandt
es van tractar durament ’un a 1’al-
tre durant molt de temps, pero el
francés donava suport a la politica
de I’est de Brandt. Valéry Giscard
d’Estaing i Helmut Schmidt, pero,
compartiren des del principi —primer
com a ministres de Finances i després
com a homes d’estat— les mateixes
conviccions econdmiques. Pactaven
els acords directament en anglés. Fa
poc tots dos es planyien en un article
conjunt a Zeit de la recaiguda en la
relacié de confianga entre alemanys i
francesos i feren una crida insistent a
Merkel i Sakozy: havien de “continu-
ar perseguint la direccio que els seus
antecessors havien trencat per preser-
var la seguretat de 1I’euro”. Només ai-
xi donarien a Europa una oportunitat.
Gerhard Schroder i Jacques Chirac,
en canvi, tardaren a relacionar-se,
perd la negacié conjunta a la guerra
de I’Iraq els va unir, i de manera més
profunda. A través de Chirac, va afir-
mar Schroder més tard, havia aprés a
“entendre i1 estimar els francesos”.

Per aquell temps la caiguda del mur
i la reunificacio ja havien canviat les
relacions de poder a Europa. Alema-
nya ja no era a la vora oriental d’Eu-
ropa, sind al bell mig del continent, i
s’orientava més cap a 1’est. “Encara
hem de tenir por d’Alemanya?”, pre-
guntaven els diaris a Paris el 1989-90.
La por d’una Alemanya reunificada, a
llarg termini, els faria seguir de ma-
nera més intensa els seus interessos
i actuar unilateralment —sense tenir
en compte els veins—, observa des
d’aleshores la classe politica france-
sa. I, segons la visio parisenca, sem-
pre sembla trobar-hi la confirmacié.

Tots som alemanys. La crisi grega
ha creat una Europa alemanya, diuen
els francesos, i troben arrogant la po-
sicio dels alemanys. “Angela Merkel
ha perseguit i aconseguit allo que
volia —escriu la revista de noticies
Marianne—: la participacio del Fons
Monetari Internacional, normes pres-
supostaries més dures i la renuncia
a un govern economic europeu meés
0o menys ambiciés.” Un comentari
deia que ella somnia un “sagrat im-
peri Eurogermanic”. En la politica
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El 1963, Adenauer i De Gaulle van signar el trac-
tat d’amistat, una fita de la integracio europea.

diaria també poques coses ixen bé.
Inquieta profundament “que les dues
parts, malgrat la solida infrastructura
diplomatica i la xarxa existent, actuen
constantment sense acords”, diu el
politoleg parisenc i coneixedor dels
alemanys Henri Ménudier. Darrere
s’amaga una lluita oberta pel control
d’Europa: “Merkel i Sarkozy no tenen
cap visid, no sé6n més que mecanics al
taller de reparacié de 1’eurocapitalis-
me. Finalment per a ells només es
tracta de qui té dret a exercir de cap
d’Europa.”

Ara, la crisi de ’euro ofereix a
Sarkozy un nou escenari de benvin-
guda: el president de la republica
des de fa temps ix mal parat de les
enquestes: la reforma de pensions
que pretén desferma protestes per
tot el pais i el 2012 torna a haver-hi
eleccions. Fins aleshores vol distin-
gir-se com a manager munda de la
crisi. Bs a temps d’assumir, el 2011,
la doble presidéncia, tant al G8 com
al G20. El president francés encara
no ha superat la manera tan maldestra
com Merkel va reaccionar al dramatic
agreujament de la crisi grega. Segons
Sarkozy, amb el seu comportament
vacil-lant va ocasionar grans danys:
“Al gener ens hauria costat 15.000
milions, avui hem d’aplegar 750.000
milions.” A principi de maig, a la
cimera especial dels estats de la zona
euro a Brusselles, ell va sorprendre

Merkel immediatament després de
la seua arribada amb un pla per a un
escut de salvacio que havia elabo-
rat amb Silvio Berlusconi. A¢o sera
decisiu, aclari Sarkozy; no decidira
res, va respondre fredament Merkel.
Ella volia saber on era el principi
d’unanimitat i com es calcularia I’in-
terés. Aix0 no eren sind problemes de
detall que es podien aclarir després,
va objectar Sarkozy: al cap i a la fi es
tracta de la salvacié de 1’euro. Mer-
kel va replicar que ja ho diria ella,
quan s’hagueren aclarit els detalls. I
es va imposar: la decisio s’ajornava.
De primer, els ministres de Finances
havien d’aclarir els detalls. Tanma-
teix, dissabte a primera hora del mati,
Sarkozy va explicar que les seues ide-
es s’havien fet realitat “en un 95%”.
Merkel estava molt enrabiada. Sén
coses que passen quan Madame Non
es troba amb Monsieur Duracell.

Perod mentre Berlin prova de frenar
els francesos-turbo, a Paris es com-
parteix la impressio que no té cap
sentit parlar amb els alemanys dels
problemes “perqué ells només volen
imposar les seues idees”, diu Claire
Demesmay, de la Societat per la Po-
litica Estrangera. Fa poc, ’aparicid
de Merkel al consell economic de la
CDU no fou la manera més idonia
d’eliminar la sospita dels francesos.
La cancellera va dir sincerament que
no canviaria la posicié sense com-
promis en la lluita sobre el futur de
la zona euro. La UE ha d’orientar-se
cap als forts, va dir; aixo també aju-
daria els més febles. A més, va dir
que en el futur parlaria sense embuts.
“Si ja no és possible fer-ho entre
amics, aleshores malament rai per a
la UE.”

Es pot salvar, encara, el matrimoni
franco-alemany? Per a aix0 Alema-
nya hauria de ser un poc més francesa
i Franga un poc més alemanya amb
relacio a la crisi, recomana un di-
plomatic de Paris. Dit altrament: els
francesos han d’estalviar d’una vega-
da, pero els alemanys han de gastar
més. Ara bé, de moment Alemanya
sembla encara molt alemanya.
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